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Podkomisja stata do spraw promociji polskiej kultury za granica, obradujgca pod
przewodnictwem poset Barbary Okuty (Polska2050-TD), przewodniczgcej Pod-
komisji, zrealizowata nastepujgcy porzadek dzienny:

— dyskusja na temat polonijnych inicjatyw artystycznych i kulturalnych.

W posiedzeniu udzial wzieli: Szymon Szaran zastepca dyrektora Departamentu Wspétpracy z Polonig
i Polakami za Granicg Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Magdalena Waszczuk naczelnik Wydziatu
Planowania i Realizacji Budzetu w Departamencie Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski Minister-
stwa Spraw Zagranicznych, Paulina Mezyk wiceprezes Stowarzyszenia ,,Polskie w Szwecji”, Anna
Sjogren zalozycielka firmy konsultingowej Asedcon AB, Mariola Turbiarz prezes Stowarzyszenia
Because I can!.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Leszek Jasinski oraz Adrian Mackie-
wicz - z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dzien dobry panstwu. Otwieram posiedzenie podkomisji stalej do spraw promocji polskiej
kultury za granicg. Witam panstwa. Witam panstwa z ministerstwa: panig Waszczuk
Magdalene naczelnik Wydzialu planowania i realizacji budzetu Departament Dyplomacji
Kulturalnej i Promocji Polski z Ministerstwa Spraw Zagranicznych oraz pana Szymona
Szarana zastepce dyrektora Departamentu Wspétpracy z Polonig i Polakami za Granica
rowniez z Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Witam tez zdalnie polaczonych goSci:
panig Anne Sjogren, przepraszam jesli co§ przekrecitam, ze Szwecji, panig Pauline Mezyk,
panig Mariole Turbiarz Polonia Szwecja.

Kworum nie stwierdzam, bo nie ma. Moze jeszcze dojda poslowie, bo sg na innych
komisjach. Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje dyskusje na temat polonijnych ini-
cjatyw artystycznych i kulturalnych.

Przechodzimy do realizacji porzadku obrad. Otwieram dyskusje. Poprositabym panig
Mariole Turbiarz, bo to wiasnie pani Mariola miata pomyst na te podkomisje i przedsta-
wienie wlasnie takich tematow polonijnych i inicjatyw, ktore mogliby$my wdrozy¢.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Dzien dobry.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Slyszymy, tak.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:

Przepraszam bardzo, miatam by¢ dzisiaj osobiscie, niestety samolot utknal na lotnisku
w Kopenhadze i dlatego tgcze sie z panstwem z Kopenhagi, wiec jakie§ odglosy lotniskowe
moga tutaj do panstwa docierac. Mam nadzieje, ze pdjdzie sprawnie. Chcialam powiedzieé
tak, nazywam sie Mariola Turbiarz. Od 13 lat mieszkam w Szwecji w Malmo. Jestem
zalozycielem Stowarzyszenia Because I can!. Zajmujemy sie wszelkimi inicjatywami polo-
nijnymi w Szwecji. Organizujemy rézne imprezy polonijne, takze na duze zasiegi, 1gczac
jakby calg Polonie szwedzka, a od niedawna takze cala Polonie z r6znych stron Swiata.
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Chciatam tylko powiedziec, ze niestety od 13 lat mieszkam w Szwecji i mamy bardzo
ciezki dostep do funduszy. Wszystkie imprezy, ktore nasze stowarzyszenie robi, robimy
to z wlasnych pieniedzy lub ze sktadek. Musimy prosié¢ o pienigdze nasza Polonie, zeby
nas wspierala. Straszny jest problem z Polonig, ktéra jest od dawna w Szwecji i jakby nie
oddaje wladzy nowym. Sg to starsi ludzie, ktorzy trzymaja te pienigdze i ktorzy prowadza
takie zrzeszenie tych stowarzyszen polonijnych i nas nie dopuszczaja. Co roku sg organi-
zowane te same imprezy, powielane, na ktére nie przychodza ludzie. Natomiast te imprezy,
ktére my organizujemy, przyciagaja naprawde mase mlodych ludzi od 20 do 80 lat,
ale niestety musimy robi¢ to za wlasne pienigdze.

Czy mnie dobrze slychaé, moge mowi¢? Dobrze.

W zwigzku z tym pojawila si¢ taka inicjatywa, przede wszystkim poprzez social media.
Zalozytam grupe dla kobiet co prawda, ale mozemy to rozszerzyc — ,,Swiat to za mato”.
Jest to grupa dla Polek mieszkajgcych poza granicami swojego panstwa, ktére cheg dziatac,
ktore majg takie problemy, jak my w Szwecji, z powodu wtasnie braku funduszy na orga-
nizacje naprawde fajnych przedsiewziec¢ i w zwigzku z tym zrzeszylySmy sie na takiej gru-
pie na social mediach i postanowity§my zorganizowac festiwal sztuki polonijnej. Pierwsza
edycje chcielibyémy zrobi¢ w Polsce. Ma to polega¢ na tym, ze z calego §wiata Polonia
zjedzie sie do Polski. Bedzie to mialo charakter nie tylko rozrywkowy, ale przede wszyst-
kim edukacyjny i taki integrujacy Polonie. Chodzi nam o to, zeby byly tam tez panele dys-
kusyjne, zebySmy wszyscy wymienili sie do§wiadczeniami na temat dziatalnoéci Polonii,
co mozna polepszy¢, jak tym ludziom pokazac blizej Polske.

Wiadomo, Szwecja jest blisko, ale mamy dziewczyny w Australii, mamy z dalekich
krajow, ktore nie przyjezdzajg do Polski tak czesto, wiec aby to im pokazaé, zeby byly
blizej przynajmniej sercem do tej Polski. Inicjatywa, tak jak powiedzialam, ma cha-
rakter edukacyjny, czyli panele dyskusyjne takze z wladzami kraju, ktore by chciaty
z nami rozmawiac podczas tych paneli. Wymiana do§wiadczen i wszelkie inne problemy,
tematy, ktore po prostu sie pojawig. Oprocz tego oczywiScie festiwal kultury polonijnej
i w zwigzku z tym koncerty, wystawy tylko i wylacznie artystow polonijnych tworzacych
poza granicami.

StworzyliSmy taka spoleczno§é ludzi, ktorzy majg naprawde wspanialg energie,
ludzi z ktérymi naprawde mysle, ze uda sie to w 100%, wszyscy sa chetni do dziatania.
Mamy ludzi, Polakéw mieszkajgcych we wszystkich zakatkach éwiata, tylko po pro-
stu zaczaé¢ dziala¢. Tak naprawde plan jest ulozony, termin jest juz nawet wybrany,
ale niestety nie zatatwiliSmy budzetu, poniewaz nie mamy na to Srodkéw. Juz myslelismy,
zeby zrobic skladki we wszystkich §rodowiskach polonijnych, ale to chyba nie o to cho-
dzi, zebySmy musieli... Szukamy sposobu na pozyskanie tych funduszy. Dlatego wlaénie
jestem tutaj, zeby te informacje uzyskac.

Zwracam sie tez do panstwa z zapytaniem, co zrobic, aby tg $wietna, naprawde wspa-
nialg impreze dwudniowa, zrzeszajacg Polonie z calego Swiata, bo takiej imprezy jeszcze
naprawde nie bylo, jak by to mozna bylo zrobié, zeby po prostu ona sie odbyla i zeby-
Smy my tej energii nie tracili na darmo, tylko naprawde wykorzystali jg bardzo dobrze.
Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekuje. A czy kto$ jeszcze z panstwa polgczonych zdalnie chciatby zabra¢ glos? Mamy
jakie$ fapki czy nie mamy?

Zalozycielka firmy konsultingowej Asedcon AB Anna Sjogren:

Dzien dobry.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dzieni dobry. Myséle, ze Paulina powinna tutaj odpowiedziec pierwsza, bo my wspoipracu-
jemy, znamy sie, ale Paulina odezwala sie pierwsza. Bardzo prosze.

Wiceprezes Stowarzyszenia ,,Polskie w Szwecji” Paulina Mezyk:

Dzien dobry. Ja jestem ze Stowarzyszenia ,Polskie w Szwecji” i tez wspolpracujemy
z Because I can!, z Mariolg. Popieram wszystko to co Mariola powiedziala, ze taka impreza
jest potrzebna. Wiasnie chcielibySmy sie dowiedzie¢, jakie sg zrodla, jakie sg mozliwosci,
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zeby dostawac takie dofinansowania. My tez preznie dzialamy, co prawda bardziej w inter-
necie, wlasnie tez ze wzgledu, ze nie mamy dofinansowan i dzialamy z prywatnych §rod-
kéw i rozpowszechniamy te wszystkie wydarzenia na Szwecje i na §wiat. Pozycjonujemy
sie dosy¢ wysoko w Googlach, wiec nasze informacje, ktoére robi Mariola czy inne sto-
warzyszenia, sg puszczane. MySle, ze wlasnie bySmy chcieli sie dowiedzie¢. Moze teraz
wlasnie glos oddamy pani Ani ksiegowe;j.

Zalozycielka firmy konsultingowej Asedcon AB Anna Sjégren:

Dzieni dobry. Ja chyba stazem mieszkam najdiuzej w Szwecji, bo ponad 20 lat. Prowadze
tutaj firme szkoleniowo-ksiegowa, wiec mam kontakt z Polakami i z Polonig. Natomiast
uwazam, to co mowita Mariola, ze jest grupa Polakow, ktora wyjechata wezesniej od nas
i ktora prowadzi swoje grupy, swoje stowarzyszenia, gdzie niestety my mamy taki szklany
sufit, ktorego nie mozemy przebi¢. Ta grupa tez, tak jak mowie, operuje funduszami
do ktorych tez ciezko nam sie dostac. My jako ta mlodsza grupa, tak jak méwie, chcieli-
bySmy jako§ wspolnie zadzialac, zeby te inicjatywy byly mozliwe.

Dzialamy wszyscy tutaj na Szwecje Poludniowa. Ja jestem akurat w Helsingborg,
Mariola i Paulina w Malmo, wiec to jest dobre polgczenie z Kopenhaga. Jest to szybko
rozwijajacy sie region i z mozliwoSciami, gdzie mieszka tez duzo Polakéw.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekujemy za te glosy. Jeszcze mam takie pytanie do pani Marioli, bo pani chyba pro-
wadzi jakie$ takie rozne imprezy? Pani w ogole organizowala juz jakie§ imprezy takie
polonijne czy festiwale, czy tego typu rzeczy, zeby pani nam troche o tym opowiedziata.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:

Tak, oczywiScie. Nie chcialam tutaj przeciggaé, ale juz bede sie chwali¢. Z zawodu jestem
historykiem, magistrem historii, z wyksztalcenia rowniez konstruktorem odziezy i pro-
jektantem mody. W zwigzku z tym poprzez mode zaréwno w Polsce, jak i w Szwecji orga-
nizowalam wiele charytatywnych pokazéw mody, wiele akcji spolecznych na temat row-
nosci w modzie, na temat cyberprzemocy, hejtu w internecie. Tych imprez byly dziesigtki.
Oproécz tego, od pieciu lat jestem szefem sztabu Wielkiej Orkiestry Swigtecznej Pomocy
w Malmo, gdzie organizujemy olbrzymig impreze wiasnie od pieciu lat. Oprécz tego tez
jeszcze robilam takie techniczne wydarzenia Warsaw Fashion Day, Wroctaw Fashion Day,
to byly pokazy charytatywne z aktorami, z artystami polskimi na rzecz dzieci. To byly
tez olbrzymie imprezy, duze inicjatywy. Mam bardzo duze do§wiadczenie, jezeli chodzi
o0 organizowanie tego typu imprez. Robilam ich mnéstwo. Wiem jak sie za to zabracé.
Organizowalam réwniez koncerty, wiec mysle, ze to nie bedzie problemu. Ja od 13 lat
proébuje to zrobi¢ w Szwecji. Jedyne co mi sie udalo, to Wielkg Orkiestre. Dlatego, ze tak
jak powiedziatam, jak przyjechalam 13 lat temu, nie dopuszczono nas do zadnych, a wrecz
nas zwalczano, zebySmy czasem nie mieli dostepu do jakiejkolwiek dziatalno§ci. Myséle,
ze mam do§wiadczenie, a dziewczyny, tak jak slyszelicie panstwo, z réznych dziedzin
majg doS§wiadczenie, wiec to sg tylko ze Szwecji dziewczyny, a oprocz tego mamy, tak jak
powiedzialam, na Swiecie chyba okoto 30 dziewczyn w to zaangazowanych, ktére oczywi-
Scie byty dzisiaj w pracy i nie mogly sie polagczyc. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekuje bardzo. Czyli generalnie, glowng tutaj taka prosba jest informacja w sprawie
pozyskania takich funduszy. Do§wiadczenie pani ma i organizacyjnie tutaj wszystko,
wiemy, ze poszloby sprawnie.

Moze teraz oddam glos Ministerstwu Spraw Zagranicznych. Moze panstwo ustosun-
kuja sie, moze co$ podpowiedzg tutaj naszym organizatorkom. Dziekuje.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy z Polonig i Polakami za Granicg Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych Szymon Szaran:

R.G.

Dziekuje bardzo. Dzien dobry, Szymon Szaran, Departament Wspdétpracy z Poloniami
i Polakami za Granicg Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Dziekujemy za zaproszenie
na dzisiejsze spotkanie. Dziekujemy za to wszystko, co panie opowiedzialyscie. Dzie-
kujemy tez pani przewodniczacej za wprowadzenie. Na poczatek zawsze cieszy nas
inicjatywa mlodej Polonii, ktora chce dzialaé¢, ktora chce sie organizowac, promowaé
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polska kulture nie tylko w Polsce, ale i na zewnatrz. Nie tylko do spotecznosci polonijnej,
ale tez do odbiorcow lokalnych, a z tego co stysze, co panie opowiadacie, wasza dziatalnosé
wlaénie tez taka jest.

Jak rozumiem reprezentujecie organizacje, ktora w jaki$s sposéb formalnie dziata
w Szwecji, jezeli dobrze to rozumiem, i duzo robicie, co cieszy jeszcze bardziej.

Ja moze postaram sie odpowiedzie¢ na te pytania odnoénie informacji, skad mozna
pozyskiwac¢ dodatkowe §rodki, bo tych mozliwosci jest tak naprawde bardzo wiele.
Ministerstwo Spraw Zagranicznych jest tylko jednym elementem tej ukladanki. Zastana-
wiam sie, czy panie kiedy$ mialy$cie moze kontakt z nasza placowka w Szwecji, ktora tez
jakie$ rozeznanie w tym temacie na pewno ma. Poniewaz to co nasuwa sie w pierwszej
my$li, po tym co usltyszatem od pan, to mozliwo$¢ wnioskowania o fundusze w ramach
konkursow, ktore sg organizowane na dziatalno$¢ polonijng. Konkursy finansowane
przez budzet panstwa polskiego, ktore czeSciowo sg teraz w Ministerstwie Spraw Zagra-
nicznych, czeSciowo sg w Senacie. Jezeli tutaj dochodzi do tego jakas dzialalno§é eduka-
cyjna, to istnieje tez taka instytucja jak Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego im. §w. Mak-
symiliana Marii Kolbego, ktory posiada fundusze na wsparcie inicjatyw edukacyjnych,
rowniez takich, ktore ukierunkowane sg na nauke jezyka polskiego, bo to jest tez element
bardzo istotny dziatalno$ci polonijnej dla nas, zeby ta mtodziez jeszcze mtodsza niz panie,
podtrzymywata znajomo§¢ jezyka polskiego, ale tez zeby jezyk polski byl promowany jako
jezyk obcy. MyS§le, ze w takim kraju jak Szwecja, ktory jest bliskim partnerem Polski pod
wieloma wzgledami, jest na to duzy potencjat.

Na pewno na przyszly rok 2025 pojawig sie wkrotce konkursy dotacyjne, w ktorych
bedziecie panie mogly wnioskowac o dofinansowanie takiej dziatalnosci. Mysle, ze tutaj
srodki, ktore znajdg sie w Senacie w przyszlym roku, bedg mogly stuzyé wsparciem
takiego wydarzenia. Nie wiem czy jakkolwiek temat konkurséw jest paniom znany. Teraz
pan nie widze, wiec nawet nie widze wyrazéw twarzy, czy panie przytakujecie czy zaprze-
czacie, ale to na pewno jest watek, ktory warto zglebic. MyS§le, ze dzisiejszg rozmowe
mozemy potraktowac jako wstepna. Ja tez chetnie pézniej moze porozmawiam albo
mailowo mozemy sie jako§ kontaktowac, ale tez macie naszg placowke na miejscu w Szwe-
¢ji, ktora ewentualnie moze stuzy¢ wsparciem. Placowki wspierajg réznego rodzaju inicja-
tywy kulturalne. To o czym panie opowiadacie, rysuje sie jako projekt, mysle, ze bez mata
mozna powiedzie¢ ogromny, wiec pewnie tez odpowiednio budzetowany. Placowki zazwy-
czaj stuzg wsparciem, a nie finansujg caloSciowo i tez te fundusze sg rozlozone na caty
Swiat, prosze o tym pamietac. Jednak warto rozmawiaé i poznac blizej wasz projekt.

Powiem jeszcze tak, inicjatyw jest wiele, sg tez podobne, moze nie do konca podobne,
to zte stowo, ale projekty, ktore w swoich celach majg podobne zalozenia, realizowane
rowniez w Polsce. W tym miejscu pytanie, czy macie panie kontakt z jakimi§ innymi orga-
nizacjami polonijnymi na §wiecie, poza grupa, o ktorej panie wspomniatyscie, ktére moga
podobne inicjatywy realizowac? Czy ewentualnie macie jakiego$ partnera instytucjonal-
nego w Polsce, w postaci jakiej§ organizacji pozarzadowej, ktora moze tez dziatalno§é
polonijng juz tutaj tez na miejscu w Polsce prowadzié, czy dziatalnos$c skierowang do Polo-
nii? Poniewaz to sg takie elementy uktadanki, ktére powinny ze sobg gdzie§ wspotgrac,
zeby wasze cele zostaly osiggniete. Moze tyle gwoli wstepu. Moze panie chcialyby sie
jako$ odnies¢é.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Czy moge co$§ powiedziec, tak?

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Tak, prosze.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Jezeli chodzi o naszg polska placowke w Szwecji, to chodzi o to, ze pisalySmy tam parokrot-
nie, w kazdym razie moje stowarzyszenie. Chodzi o to, ze w Szwecji funkcjonuje, nie wiem
czy to na calym Swiecie tak funkcjonuje, ale jest tez takie co§ jak zrzeszenie organizacji
polonijnych — wytlumaczono nam to tak wlasnie w ambasadzie — ktore bierze pieniadze
i to zrzeszenie ma rozdzielac¢ na stowarzyszenia polonijne. Za bardzo tego nie rozumiemy,
bo nie wspdélpracujemy z tg organizacjg. To jest ta organizacja, ktora teraz zmienita
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prezesa i mam nadzieje, ze teraz moze nam przydzielg jakie$ srodki, ale przez te wszyst-
kie lata nie dostaliSmy ani grosza, mimo to, ze robimy najwiecej imprez w tym rejonie.

Jezeli chodzi o wspolprace, to wspolpracujemy z wieloma partnerami, organizacjami
polonijnymi na calym §wiecie, tak jak powiedzialam. Wszystkie dziewczyny, ktore sa w tej
naszej spolecznosci, naleza albo prowadzg jakas$ organizacje pozarzadowa. Rowniez w Pol-
sce mamy tez partnerow, tak ze z tym to nie ma zadnego problemu. Tak, to na razie tyle.
Dziekuje bardzo.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy z Polonia i Polakami za Granica MSZ
Szymon Szaran:
To ciekawe, co pani powiedziala o rozmowie z placowka. Mysle, ze tutaj mozemy sobie
o tym porozmawiaé tez szerzej i gdzie§ znalez¢ jakie§ rozwigzanie, zeby ta wspolpraca
ukladata sie lepiej niz to co pani teraz komunikuje. Ja chetnie porozmawiam o projekcie.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Bardzo chetnie.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy z Polonia i Polakami za Granica MSZ
Szymon Szaran:
Powiedzialyscie panie, ze jest pomysl na wydarzenie, ktére mialoby sie odbywac w Polsce,
ale potem jest jakas$ idea, zeby to dzialo sie co§ dalej wiecej, p6Zniej.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Tak. Chciatyby$my pierwsze zrobi¢ w Polsce, poniewaz wiadomo, ze Polonia bardzo chet-
nie przyjedzie do Polski, jak bedzie miala jaki$ cel. Pierwsza chcielibyémy, zeby to byla
techniczna impreza. Kolejne edycje chcieliby$my zrobic tam gdzie sg duze skupiska Polo-
nii, w zaleznoéci od tego, ktore ze stowarzyszen i ktore z organizacji sie podejma jakby
wspolorganizacji tego. Myéle, ze z tym tez nie bedzie problemu, mozemy na przyktad
nastepna edycje, druga zrobi¢ w Szwecji, a trzecig w Niemczech.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy z Polonia i Polakami za Granica MSZ
Szymon Szaran:
Moze pani jeszcze powiedzie¢ co§ wiecej na temat tych waszych dzialan na co dzien?
Powiedziata pani o tym, ze organizujecie Wielkg Orkiestre Swiatecznej Pomocy, ze jest
pani szefowg sztabu, ze organizowala pani pokazy mody.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Tak.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy z Polonia i Polakami za Granica MSZ
Szymon Szaran:
Mowicie, ze organizujecie imprezy na poludniu Szwecji.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:

Stowarzyszenie nasze Because I can! robi imprezy wszystkie tematyczne dla dzieci, dla
mlodziezy i dla dorostych, czyli Mikotajki, §wieto ksigzki, Dzien Kobiet, wszystkie polskie
Swieta, ktore sg, robimy dla ludzi, spotkania, imprezy lub inne jakie$§ rzeczy takie po pro-
stu, ktore sg potrzebne w danym tym okresie. Teraz wlaénie bedg Mikotajki, w sobote
robimy jakie§ wsp6lne morsowanie, ogniska, pikniki. Tak ze co najmniej raz na dwa mie-
sigce jest jaka$ duza impreza polonijna.

Natomiast Paulina, ktora sie wypowiadala, dziala w internecie. Oni majg portal dla
Polonii, a Ania prowadzi ksiegowo$¢ i wspélpracuje tez z Polonig na zasadzie bardziej
technicznej roli, ze tak powiem.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspoélpracy z Polonig i Polakami za Granicg MSZ
Szymon Szaran:
I nigdy na zadne z tych inicjatyw nie pozyskiwalyScie panie finansowania w ramach kon-
kursow organizowanych przez MSZ-et, Senat, Kancelarie Prezesa Rady Ministrow?

R.G. 7




PELNY ZAPIS RZEBIEGU POSIEDZENIA:
PODKOMISJI STALEJ DO SPRAW PROMOCJI POLSKIEJ KULTURY ZA GRANICA (NR 7)

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:

Powiem tak, jezeli moge szczerze mowic, to w poprzednich latach, przy poprzedniej wia-
dzy byto nam ciezko przez Wielkg Orkiestre Swigtecznej Pomocy. Byt to problem i wtedy
stowarzyszenie powstato tylko i wylgcznie dla organizowania na poczatku Wielkiej Orkie-
stry Swigtecznej Pomocy. Dopiero w p6Zniejszym czasie, kiedy okazalo sie, ze jest taka
potrzeba, zaczeliSmy organizowac imprezy poza finalem dla Polonii. Powiem szczerze,
ze to byl po prostu problem, pisaliSmy niejednokrotnie zapytania — bez odpowiedzi. Pyta-
liémy, jak mozemy pozyskac te pienigdze — bez odpowiedzi. Pdzniej nam powiedziano,
ze mamy sie zglosi¢ do zrzeszenia organizacji polonijnych, ktére po prostu nie checa
z nami pracowac. Juz od paru lat po prostu staraja sie wrecz nam przeszkodzic niz pomoc,
bo wchodzimy w droge gdzie§ tam. Za duzo robimy, o, moze tak.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy z Polonig i Polakami za Granicg MSZ
Szymon Szaran:
Po tym wszystkim co pani méwi, to jezeli moge mieé prosbe do sekretariatu, zeby nas
skontaktowal jako$ ze sobg. My chetnie sie podzielimy szerszg informacja, w jaki sposob
mozna wystepowac o takie srodki. Mysle, ze droga mailowa byloby najlepiej, jak po prostu
wyslemy paniom takg informacje.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Dobrze.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy z Polonig i Polakami za Granicg MSZ
Szymon Szaran:
O tym, jakie ewentualnie konkursy mogg byc¢ organizowane i w jaki sposob takie §rodki
mozna pozyskiwac.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Super, dziekuje serdecznie.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Tak myséle, ze to wlasnie bedzie taki najlepszy sposob do takiego kontaktu. Poniewaz
my w ogole bardzo czesto styszymy tutaj na podkomisji, ze jest problem organizacji polo-
nijnych wlasnie z pozyskiwaniem $rodkow i ze znajdywaniem zrodel. Jest taki informator
tez juz opracowany przez MSZ, to tez na naszych podkomisjach wlaénie bardzo czesto
wybrzmiewalo i tutaj z panig Wielowieyska rozmawialiSmy wielokrotnie. Dobrze, ze jest
ten informator i warto go tez wlasnie rozsytac¢ po réznych organizacjach, tak jak wtasnie
widzimy, to tutaj Szwecja, ale w wielu krajach tez byly podobne problemy. Mniejsze orga-
nizacje majg problem w ogole z informacja, ze nie ma informacji, ktéra dociera do organi-
zacji polonijnych, a one naprawde robig wiele fajnych rzeczy. Poniewaz nawet mate takie
imprezy, male takie integracyjne, to jesli chodzi o to za granica, to czesto to jest wiecej dla
tych ludzi, kiedy oni sg caly czas zaopiekowani.

Jak ja bywalam, to wlaénie widzialam tez, ze te male organizacje, jak Polacy przy-
jezdzaja za granice od razu sg zaopiekowani albo kobiety, albo jak do pracy, gdzie
jezyka sie uczyé. Oni tak jakby monitoruja i widze, ze tutaj tez jest podobna sytuacja,
ze to sg male organizacje, ktore sg blisko tych ludzi. Myéle, ze warto byloby je wspieraé
i wlaénie informowac.

Tak ze swojej strony to tez wlasnie mysle, ze od nowego roku, jak beda pienigdze prze-
kazane do Senatu, to tez z tym projektem mozna byloby ewentualnie pomysle¢. Tylko,
nie wiem, zeby nie bylo tez za p6zno, bo to chyba pani Mariola méwita, ze to chcecie
zrobi¢ w marcu. Tak, pani Mariolu?

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Ja przepraszam, caly czas jestem, tylko wylgczam kamere, bo nie wiem kiedy mnie
do samolotu zawolajg, wiec poki jestem, to jestem, tylko mnie nie widacé.

Tak, mieliSmy zamiar to zrobi¢ 21-22 marca, to byla taka wstepna data. Jakby sie udato
to super, dlatego ze mamy tam sale zarezerwowana, a tez nie jest problemem, zeby te sale
zarezerwowac gdzie indziej albo w pdzniejszym terminie. To byla wstepna data. Przypusz-
czam, ze sie nie uda zrobi¢ tego w marcu. Mozna to bedzie mozna zrobi¢ moze czerwiec
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albo wrzesien. Wszystko zalezy od tego jak pozyskamy $rodki. Nie jest to sztywna data.
Wszystko jest do przedyskutowania. Byla to wstepna data, ktérg zaplanowalismy.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy z Polonig i Polakami za Granicg MSZ
Szymon Szaran:
To, tak jak pani przewodniczaca powiedziala, tutaj pewnie duzo bedzie zaleze¢ od tego
kiedy Senat oglosi swdj konkurs. Tam bedg zapewne wydarzenia. Dziekuje za docenie-
nie informatora. Staramy sie zeby informacje docieraly jak najszerzej i dlatego tez ten
pomyst zostal zrealizowany. Informator powstal, ja sie chetnie nim podziele, wlaénie jak
sie mailowo skontaktujemy.

Wiemy, ze dostep do informacji jakkolwiek szeroki czesto moze ta informacja nie tra-
fia w punkt tam gdzie trzeba i bardzo chcielibySmy to zmienic. To jest tez w duchu tego
co pan minister Sikorski mowil w swoim exposé w Senacie. Zalezy nam na tym, zeby
docierac¢ do mlodej Polonii, zeby mloda Polonia sie aktywizowala, zeby ta dziatalnosc,
ktora jest ukierunkowana na promocje kultury polskiej byla dostosowana do potrzeb
tez odbiorcow lokalnych, zeby tez byla kultura polska promowana szeroko. Tutaj tez
w duchu tego, ze nie tylko Departament Wspoélpracy z Polonig i Polakami za Granicag
ma to za cel, ale tez Departament Promocji Kulturalnej, z ktorym gdzie§ tutaj Igczymy
te dwa watki razem.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekuje. Pani chcialaby sie moze jeszcze ustosunkowacé, czy wypowiedzie¢?

Naczelnik Wydzialu Planowania i Realizacji Budzetu w Departamencie Dyplomacji Kul-

turalnej i Promocji Polski Ministerstwa Spraw Zagranicznych Magdalena Waszczuk:
Dzien dobry. Magdalena Waszczuk, jestem naczelnikiem wydzialu, w skrécie, planowania
i realizacji budzetu w Departamencie Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski.

Tak, nasze dzialania tutaj obu departamentéw spotykajg sie w punkcie docierania

z kulturg polskg do odbiorcow miejscowych. Znaczy dzialania departamentu i placowek
zagranicznych, ktore realizujg projekty z naszych Srodkow, wlasnie majg za cel dotrzeé
do obywateli panstw gdzie te nasze placowki sie znajduja, z naszg kultura, z przeka-
zem rowniez na temat osiggnie¢ Polonii. Jest to temat bardzo bliski naszemu sercu.
Tak ze uwazam, ze jezeli ten festiwal na dalszym etapie wyjdzie juz na $wiat i w §wiat,
na pewno tutaj bedg panie mogly liczy¢ rowniez na wsparcie naszych placéwek, ktore wia-
$nie zajmuja sie tg promocjg, tym docieraniem z kulturg polskg do odbiorcy miejscowego.
Tylko, ze to juz bedzie na etapie, kiedy mozna bedzie to wykorzysta¢ w celu promocji
Polski, promocji kultury polskiej poza granicami. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekuje bardzo. Mysle, ze tutaj mamy juz duzo informacji. Pani Mariolo, mysle, ze ten
kontakt taki mailowy i przestanie informatora i my bedziemy chyba na biezaco tutaj
w kontakcie, zeby pomoéc w organizacji tego festiwalu. Natomiast mysle, ze ten infor-
mator tez pomoze w dzialalno$ci takiej biezacej stowarzyszenia, bo jedng sprawg jest
ten festiwal, ale ogdlnie, wasza dzialalno$¢ tez dobrze, gdyby byla wspierana w takich
wlaénie projektach. Poniewaz to co robicie, to jest bardzo wazne i trudno jest dtugo sie
utrzymywac z wlasnych érodkow. A my, jako parlamentarzySci, tez chcemy zadbacé o to,
zeby wla$nie wspierac takie inicjatywy, stowarzyszenia, organizacje polonijne, ktore dzia-
laja i tg polska kulture utrzymuja, polskoSc¢, jezyk polski. Tak ze za to jesteSmy wdzieczni.

Mysle, ze chyba wyczerpalismy juz... Chyba, ze jeszcze ma pani do nas jakie$ pytanie?

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Nie. Mysle, ze to juz jest na tym etapie wszystko, ze wiecej bedziemy wilasnie w takich
kontaktach bezposrednich ustalac. Ja bardzo dziekuje za takg mozliwos¢ dzisiaj, ze mogli-
$§my o tym opowiedziec. Dziekuje bardzo.
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Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
My réwniez dziekujemy za zaangazowanie, za dzialanie na rzecz Polonii, na rzecz promo-
wania polskiej kultury za granicg w Szwecji i zresztg na calym Swiecie, bo jak spotykacie
sie razem, to wla$nie razem mozna wiecej i dobrze, ze wladnie tak funkcjonujecie. Dzie-
kujemy bardzo i bedziemy w kontakcie.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy. Porzadek dzienny zostal wyczerpany. Dziekuje bardzo wszystkim za uczest-
nictwo. Zamykam posiedzenie.
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